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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1151/2014
zo 4. juna 2014,

ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013[36/EU, pokial ide o regulainé
technické predpisy tykajiice sa informdcii, ktoré sa maji oznamovat pri vykondvani prava usadit
sa a slobody poskytovat sluzby

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych
institticii a prudencidlnom dohlade nad tiverovymi institdciami a investiénymi spoloCnostami, o zmene smernice
2002/87[ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES ('), a najmd na jej ¢lanok 35 ods. 5, ¢ldnok 36 ods. 5 a ¢ld-
nok 39 ods. 4,

kedze:

(1)  Informdcie v ozndmeniach poskytovanych tverovymi institiciami by mali byt dostatoéne podrobné, aby prislusné
organy clenského $titu, v ktorom ziskali povolenie, mohli posuidit, ¢ je administrativna $truktira a finanénd
situdcia uvedenych Gverovych institdcii primerand na vykondvanie &innosti zamyslanych na dzemi iného ¢len-
ského §tatu, v ktorom chcd vykondvat Cinnost, a zdroven aby sa prislusné orgdny hostitel'ského ¢lenského stdtu
pripravili na dohlad nad uvedenymi Gverovymi institGciami.

(2)  Na ducely jasného rozliSenia medzi prvotnymi oznidmeniami, oznidmeniami vyplyvajicimi zo zmien v ddajoch
v prvotnych ozndmeniach a tymi, ktoré sa tykajd pldnovaného ukonlenia prevadzky pobocky, je nevyhnutné
vymedzit urcité pouzivané technické pojmy.

(3)  Aby sa zachoval primerany limit informdcii, ktoré sa maji oznamovat, prislusnym orgdnom by sa mali zasielat
len informdcie, ktoré st relevantné pre postdenie prvotného ozndmenia. Prvotné ozndmenie by malo obsahovat
tidaje na identifikdciu pobocky a Gverovej institticie, ktord chce zalozit tito pobocku, ako aj idaje na preskiimanie
plénu ¢innosti zamyslanej tiverovou institiiciou. Tieto idaje by mohli zahffiat finan¢né prognézy na najblizsie tri
roky, aby prislusné orgdny mohli zabezpecit, Ze ¢innosti pobocky nenarusia zdravie financnej situdcie Gverovej
institacie v buddcnosti. Tieto Gdaje by mali zahffiat aj informdcie o drovniach a rozsahu ochrany poskytovanej
zakaznikom pobocky.

(4) Ak tverové instittcie planuji vykondvat v inom ¢lenskom $tdte jednu alebo viaceré investi¢né sluzby a ¢innosti
vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1 bode 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39[ES (3, prislusnym
orgdnom domovského ¢lenského $titu by sa mali oznamovat konkrétne informdcie tykajiice sa organizalnej

() U.v.EUL176,27.6.2013,s.338.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, o zmene a doplneni smernic
Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni smernice Rady 93/22/EHS
(U.v. EUL 145, 30.4.2004, 5. 1).
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Struktdry pobocky. Tieto informdcie by mali obsahovat podrobnosti o internych mechanizmoch na zabezpecenie
dodrziavania poziadaviek stanovenych v uvedenej smernici, aby prislusné orgdny mohli posiudit primeranost
organiza¢nej Struktiry pobocky vo vztahu k zamyslanym investicnym sluzbdm a ¢innostiam.

(5)  Prislusné orgdny domovského a hostitel'ského ¢lenského $titu potrebujii v pripade zmien dajov v pasovom oznd-
meni o pobocke aktualizované informdcie vrdtane informdcii o ukonceni pobocky, aby mohli v rdmci svojich
pravomoci a prislusnych povinnosti urobit informované rozhodnutie.

(6)  Toto nariadenie by zdroven malo upravovat ozndmenie Gverovych institiicii v stvislosti s vykondvanim ¢innosti
v hostitelskom ¢lenskom §tdte prostrednictvom poskytovania cezhrani¢nych sluzieb. Prislusné orgdny hostitel-
skych clenskych Stitov Celia vzhladom na povahu cezhrani¢nych sluzieb nedostatku informdcii, pokial ide
o operdcie vykondvané v ich jurisdikcidch, a preto je potrebné podrobne $pecifikovat, aké informdcie sa musia
oznamovat.

(7)  Ustanovenia tohto nariadenia s tzko prepojené, kedZe sa zaoberaji ozndmeniami v stvislosti s vykondvanim
prava usadit sa a slobody poskytovat’ sluzby. Aby sa zabezpecila sidrznost medzi uvedenymi ustanoveniami,
ktoré by mali nadobudniit G¢innost v rovnakom case, a aby sa umoznil komplexny prehlad a kompaktny prlstup
k nim osobami, ktoré podlichaji uvedenym povinnostiam, vritane investorov, ktori nie st rezidentmi Unie, je
Ziaduce zaclenit urcité regulacné technické predpisy vyzadované smernicou 2013/36/EU do jedného nariadenia.

(8)  Ustanovenia v tomto nariadeni by sa mali vykladat spolu s ustanoveniami vo vykondvacom nariadeni Komisie
(EU) & 926/2014 ().

(9)  Toto nariadenie vychddza z ndvrhu regulacnych technickych predpisov, ktoré eurdpsky orgdn dohladu (Eurépsky
organ pre bankovnictvo — EBA) predlozil Komisii.

(10) EBA uskutocnil otvorené verejné konzulticie o ndvrhu regulaén)'rch technickych predpisov, z ktorych vychddza
toto nariadenie, zanalyzoval mozné stvisiace ndklady a prinosy a poziadal o stanovisko Skupinu zainteresova-
nych stran v bankovnictve zriadent v silade s ¢linkom 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1093/2010 (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dipravy

Tymto nariadenim sa stanovuju informdcie, ktoré sa maji oznamovat pri vykondvani prdva usadit sa a slobody posky-
tovat sluzby v stlade s ¢lankom 35 ods. 5, ¢ldnkom 36 ods. 5 a ¢linkom 39 ods. 4 smernice 2013/36/EU.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,pasové oznimenie o pobocke* je ozndmenie, ktoré v stlade s ¢linkom 35 ods. 1 smernice 2013/36/EU predkladd
tverovd institticia, ktord chce zalozit pobocku na tzemi iného ¢lenského statu, prislusnym orgdnom svojho domov-
ského clenského $tatu;

2. ,ozndmenie o zmene udajov pobocky* je ozndmenie, ktoré v siilade s ¢linkom 36 ods. 3 smernice 2013/36/EU pred-

kladd tverové intitacia prislusnym orgdnom domovského a hostitelského ¢lenského $tatu v savislosti so zmenou
v tdajoch ozndmenych podla ¢ldnku 35 ods. 2 pism. b), ¢) alebo d) uvedenej smernice;

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 9262014 z 27. augusta 2014, ktorym sa stanovujii vykonéavacie technické predpisy, pokial ide
o Standardné formuldre, vzory a postupy oznamovania v sdvislosti s vykondvanim prdva usadlt sa a slobody poskytovat sluzby podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 201 3/36/EU (U.v.EUL254,28.8.2014,s. 2.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ dohladu
(Eurépsky orgén pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie & 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES
(U.v.EUL331,15.12.2010,s.12).
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3. ,pasové oznimenie o sluzbich“ je oznimenie, ktoré v siilade s ¢linkom 39 ods. 1 smernice 2013/36/EU predkladd
tverova instittcia, ktord chce uplatnit slobodu poskytovat sluzby vykondvanim svojej ¢innosti na tizemi iného ¢len-
ského $titu po prvykrdt, prislusnym orgdnom svojho domovského ¢lenského 3tatu.

Cldnok 3
Pasové ozndmenie o pobocke

1. Informdcie, ktoré sa maji oznamovat v pasovom ozndmeni o pobocke, zahffiaja tieto tdaje:
a. ndzov a adresa tverovej intitiicie a ndzov a pldnované hlavné miesto podnikania pobocky;

b. plan ¢&innosti podla odseku 2.

2. Pldn ¢innosti uvedeny v ods. 1 pism. b) obsahuje tieto informadcie:

a. druhy zamyslanych podnikatel'skych ¢innosti s uvedenim tychto informdcit:

i) hlavné ciele a obchodnd stratégia pobocky a vysvetlenie toho, ako bude pobocka prispievat k stratégii intitdcie
a pripadne jej skupiny;

ii) zoznam Cinnosti v prilohe I k smernici 2013/36/EU, ktoré tverova institdcia planuje vykondvat v hostitelskom
¢lenskom 3téte;

iii) informdcie o tom, ktoré ¢innosti budd predstavovat hlavny predmet podnikania v hostite[skom ¢lenskom 3tite
vratane pldnovaného ddtumu zaciatku kazdej hlavnej ¢innosti;

iv) opis cielovych zdkaznikov a protistran;
b. organiza¢nd Struktira pobocky s uvedenim tychto informacii;

i) opis organizacnej Struktdry pobocky vratane funkénych a pravnych linif zodpovednosti, pozicie a tlohy pobocky
v rdmci podnikovej Struktdry intitdcie a pripadne jej skupiny;

ii) opis mechanizmov spravy a riadenia a mechanizmov vnttornej kontroly pobocky vratane tychto informdcii:
— postupy riadenia rizik pobocky a podrobné tidaje o riadent rizika likvidity institdcie a pripadne jej skupiny;
— akékolvek limity, ktoré platia pre ¢innosti pobocky, najma pokial ide o jej ¢innosti poskytovania Gverov;

— podrobné tidaje 0 mechanizmoch interného auditu pobocky vratane podrobnych tdajov o osobe zodpovednej
za tieto mechanizmy a pripadne podrobné tdaje o externom auditorovi;

— opatrenia pobocky proti praniu $pinavych pefazi vratane podrobnych tdajov o osobe menovanej na zabezpe-
¢ovanie dodrziavania tychto opatreni;

— kontroly nad outsourcingom a inymi dohodami s tretimi stranami v stvislosti s ¢innostami uskuto¢fiovanymi
v pobocke, na ktoré sa vztahuje povolenie institicie;

iii

=

ak sa ocakdva, Ze pobocka bude vykondvat jednu alebo viaceré investicné sluzby a ¢innosti vymedzené v clanku 4
ods. 1 bode 2 smernice 2004/39/ES, opis tychto mechanizmov:

— mechanizmy zabezpecenia penaznych prostriedkov a aktiv klientov;

— mechanizmy dodrziavania povinnosti stanovenych v ¢lankoch 19, 21, 22, 25, 27 a 28 smernice 2004/39/ES
a opatreni, ktoré podla tejto smernice prijali dotknuté prislusné orgdny hostitel'ského clenského stitu;

— interny kédex spravania vratane kontrol nad obchodovanim v rdmci osobného tétu;

— tdaje o osobe zodpovednej za vybavovanie staznosti v stvislosti s investicnymi sluzbami a ¢innostami
pobocky;

— ddaje o osobe menovanej na zabezpecenie dodrziavania mechanizmov pobocky v suvislosti s investiénymi
sluzbami a ¢innostami;
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c. podrobné tdaje o odbornej praxi osob zodpovednych za riadenie pobocky;
d. dalsie informdcie obsahujtice:
i) financny plan obsahujici prognézy sivahy a vykazu ziskov a strat na obdobie troch rokov;

i) ndzov a kontaktné tidaje systémov ochrany vkladov a systémov ochrany investorov v Unii, ktorych je institticia
¢lenom a ktoré sa vztahuji na Cinnosti a sluzby pobocky, spolu s maximdlnym krytim systému ochrany inve-
storov;

i) podrobné tidaje o mechanizmoch pobocky v oblasti IT.

Cldnok 4
Ozndmenie o zmene tdajov pobocky a ozndmenie o ukonceni prevadzky pobocky

1. Ozndmenie o zmene ddajov pobocky, ktoré sa netyka plidnovaného ukonéenia prevadzky pobocky, sa oznamuje
v pripade, ked dojde k zmene informdcif uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) a b), inych nez uvedenych v ¢lanku 3
ods. 2 pism. ¢), od posledného ozndmenia zo strany tverovej institticie, alebo, ak uvedené informdcie neboli ozndmené,
od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Informdcie, ktoré sa majii ozndmit, ked dverovd institdcia pldnuje ukoncit prevadzku pobocky, zahffiaju tieto
udaje:

a. mend a kontaktné idaje osob, ktoré budi zodpovedné za proces ukoncovania prevadzky pobocky;
b. predpokladany harmonogram pldnovaného ukoncenia a akékolvek relevantné aktualizicie priebehu tohto procesu;

c. informdcie o procese ukoncovania obchodnych vztahov so zdkaznikmi pobocky.

Cldnok 5
Pasové ozndmenie o sluzbich

Informdcie, ktoré sa majii oznamovat v pasovom ozndmeni o sluzbach, zahffiajii tieto tidaje:

a) &innosti uvedené v prilohe I k smernici 2013/36/EU, ktoré Gverova institticia pldnuje vykondvat v hostitelskom ¢len-
skom 3tate po prvykrat;

b) ¢innosti, ktoré budt predstavovat hlavny predmet podnikania Gverovej intiticie v hostite[skom ¢lenskom $tdte;
¢) pripadne pldnovany ddtum zaciatku kazdej hlavnej ¢innosti poskytovania sluZieb.
Cldnok 6
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 4. jina 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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